
Глава 42: Он пришел, чтобы забрать ее

Солнце уже почти село, когда Е Сяосянь вышла от лорда Лю.

Когда она только вышла за ворота, то, к своему удивлению, увидела Сяо Баошаня.

Он стоял за воротами, и его лицо было полно тревоги, но как только он увидел выходящую Е
Сяосянь, его лицо стало нормальным.

"Что ты здесь делаешь?" — озадаченно спросила Е Сяосянь.

"Ма сказала мне, что эконом лорда Лю забрал тебя. Если бы ты не вышла до захода солнца, я
бы..."

"Что бы ты сделал?" — с улыбкой спросила Е Сяосянь.

"Я бы, наверное, ворвался к ним", — Сяо Баошань слабо улыбнулся.

"Правда? Ради меня? В доме лорда Лю так много охраны, и ты не боишься, что тебя побьют?" —
поддразнила его Е Сяосянь.

Сяо Баошань не ответил на это, но спросил: "Ты там хорошо себя чувствовала? Все ли было в
порядке?"

"Ма позволила тебе спросить и меня об этом?" — спросила Е Сяосянь.

Сяо Баошань сначала замер в оцепенении, но потом кивнул.

Как и ожидалось.

...

Е Сяосянь вдруг как-то расстроилась, а затем угрюмо ответила: "У меня там все было в полном
порядке. Лучше и быть не может".

Затем она пошла прочь.

Сяо Баошань тут же догнал ее.



...

"Что? Пятьсот монет в день?"

У Ли Хунмэй чуть челюсть не отвалилась от удивления, когда она услышала цену.

"Почему дочь лорда Лю не хочет есть? По-моему, они должны есть мясо, рыбу и любую другую
вкусную еду каждый день! Я не понимаю, почему некоторые люди в мире не любят есть!"

Ли Хунмэй была озадачена.

Сяо Баожу тоже была потрясена: "Если бы только они могли отдать еду, которую она не ест,
нам. Она не ест ни мясо, ни рис. Какая пустая трата".

"Это точно!" — повторил Сяо Баофэн.

Только Сяо Баошань и Е Сяосянь не высказали вслух своего мнения.

Оба они, похоже, встречали таких людей ранее, и им это не казалось странным.

"Итак, малышка Е, ты согласилась работать на них?" — спросила Ли Хунмэй.

"Я должна согласиться. С завтрашнего дня я буду каждый день вставать рано утром, чтобы
печь лепешки. Баожу и ма, вы отвечаете за приготовление холодного желе. Завтра я куплю на
заработанные деньги телегу, и нам не придется каждый день таскать ведра в город. Если потом
у нас будет больше денег, можем купить вола, и пусть он тянет телегу, или даже снимем дом в
недалеко города. Тогда нам не придется ходить так далеко!"

Е Сяосянь поделилась своими планами на будущее.

Ли Хунмэй и другие были ошеломлены, услышав слова Е Сяосянь.

На этот раз Сяо Баошань снова первым встал на защиту Е Сяосянь: "Я думаю, что идея Е
Сяосянь очень хорошая. Хотя это наш дом, у нас не очень хорошие отношения с
родственниками. Конфликтов не избежать, если мы будем продолжать жить здесь. Как только
у нас будет достаточно денег и мы найдем подходящее место, мы сможем переехать или...
купить новый дом в другом месте".

Е Сяосянь растерянно смотрела на Сяо Баошаня. Она просто удивлялась, как странно, что Сяо
Баошань и она сама придерживались одинакового мнения, но Сяо Баошань интерпретировал
его немного под себя.



Он вовремя добавил: "Я тоже сделаю все возможное, чтобы заработать деньги. Я не могу
позволить тебе взвалить на себя все это бремя".

Услышав это, Ли Хунмэй не могла сдержать радость: "Вы, должно быть, обсуждали это, не так
ли? Вы, наверное, болтали друг с другом за моей спиной, да? Вы ведь женаты и не скрываете
этого от мамы. Что тут такого?"

Е Сяосянь: "..."
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